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TEXNIK TOPSHIRIQ
"ShGKM" MChJ ehtiyojlari uchun Klapan uchun ehtiyot

qismlar xarid qilish

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗЛДЛНИЕ
на закупку Запчасть для клапанов для нужд ооо

кШуртанский ГХК))

ТВСНМЪЕffiIСNМЕNТ
for the purchase of Sраrе раrt fоr valves of LLC "SGCC"

I.UMUMIY MA,LUMOTLAR l. оБщиЕ свЕдЕния l. GЕNЕRлL INFORMATION
1.1 Nomlanishi 1.1 Наименование 1.1 Nаmе

uсhчп ismlar Запчасть дIя кJIапанов Spare pan fоr valves
1.2 Xarid qiliash чсhuп asos 1.2 Основание приобретения товара 1.2 Basis ofgoods purchasing.

Asos: 2023 yil uchun tasdiqlangan yillik Основание: Подтвержденный годовой заказ на2O2З г, Basis: Сопfirmеd аппuаl оrdеr fоr 202З
1.3 Yangiligi to'g'risidagi mа'lчmоt (ishlab chiqarilgan

yili)
1.3 Сведения о новизне (год проl.tзводства товара) 1.3 lпfоrmаtiоп about novelty (уеаr of production of

goods)
Mahsulot 2022-202З yillarda ishlab chiqarilgan va bundan

oldin ishlatilmagan bo'lishi kerak.
Поставляемая продукция должна быть изгото влена в 2022-

202З rодах и быть новый, ранее не использованной.
The supplied products must Ье manufactured п2022-202З

апd Ье new, not previously used.
1.4 Точаr ishlab chiqaruvchisi TI FTN (Tashqi iqtisodiy

faoliyatning tovar nomenklaturasi) kodini yoki boshqa хаlqаrо
kodlarni taqdim etishi shart.

1.4 Код ТН ВЭД и другпе мerlцународные коды при
применимости

1.4 HS code апd other international codes whеп
applicable.

Точаr ishlab chiqaruvchisi TIF TN kodini yoki boshqa
xalqaro kodlami taqdim etishi shаrt.

изготовитель товара должен предоставить код Тн Вэщ или
другие международные коды.

The mапufасtчrеr of the goods shall provide the HS code
оr оthеr international codes.

2. QO,LLANISH SонлSI 2. оБлАсть примЕнЕния 2. ScoPE оF USE
Vаlflаr yuqori hаrоrаtli, yuqori bosimli va abraziv muhitga
ega bo'lgan qчччг liniyalarida ishlaydigan muhit oqimini
yopish uchun mo'ljallangan.

Клапаны предназначены дIя герметизации потока рабочей
среды на трубопроволах с повышенной темпераryрой,
высоким давлением и абразивной срелой.

The valves аrе designed to seal the flow of wоrkiпg
medium оп pipelines with elevated tеmреrаturе, high

рrеssчrе and аЬrаsiче medium.
3. Qо,LLлNILлDIGлN АтRоF MUHID 3. УСЛОВИЯ ЭКСПЛУЛТАЦИИ 3. OPERATING CONDITIONS

- havoning nisbiy namligi 95% dan oshmasligi kerak;
- atmosfera bosimi 96 dan l0б,7 kPa gacha;

- atroЁmuhit harorati -2'l dжt +65 о С gасhа

- относительная влажность воздуха не более 95 7о;

- атмосферное давление от 96 до 106,7 кПа;
- температура окружающей среды от -27 до +65"С

- rеlаtiче air humidity: not mоrе than 95 %;

- atmospheric рrеssurе: from 96 to l06.7 kPa;
- ambient temperature: fTom -27 to +65ОС

4. TEXNIK тлLлвLлR 4. ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВЛНИЯ 4. ТЕСНNIСЛL REOUIREMENTS
4.1 Asosiy texnik talablar 4l Основные технические требования 4.1 Basic technical rеqчirеmепts
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Fч-3230
Klapan
to'plami

to'plam l
комплект
кJIапана
FV-з230

Тип привода кJIапана - Мембранный.
модель: З9 IP Размер привода-

з9177,5 дюйма2. Ход- 1,50.
Пружина -94'7/24 -46 фунтов на
квадратный дюйм. воздух

впуск - открытый

Модель КОРПУСА кJIапана:
Тrоореr. Размер 4", ANSI 150, ТИП-
Шаровый, Полрезать -3.7 5, Су-20З

комп
set of vаlче

Fч_3230

Valve асfuаtоr Туре -
Diaphragm. Model; 39IP.

Асtuаtоr Size З9l'71.5 iп2
Stroke - 1.50 Sрriпg -

94'7l24 - 46 psi
Аir То - Open.Fail-Close

Vаlче BODY model:
Тгоореr. Size 4", ANSI l50,

TYPE GlоЬе,Тrim-3.75,
Cv-203

Set

4.2 Atrof-muhit omillari ta'sirida ishonchlilik va
раrаmеtrlаrgа qo'yiladigan talablar

4.2 Требования по надежности п параметрам при
воздействии факгоров внешней среды

4.2 Requirements fоr reliability апd раrаmеtеrs uпdеr
the iпflчепсе of епчirопmепtаl factors

AПof-muhit sharoitida ishlaganda o'zgarmasligi kerak: hаrоrаt -
27 dап +65 0С gacha, namlik l0% dan 95Yо gacha

Не должны изменяться, при , работе в условиях
окружающей среды: температура от -2'7 до +650С,
влажность от 10% до95уо

Should not change when working in ambient conditions:
tеmреrаtuге frоm -27 to + 65 0С, humidity frоm 10% to
95%

5. YETKAZIB BERISH ЧЛ QABUL QILISH
QОIDЛLЛRIGЛ QО,YILGЛN ТАLЛВLЛR

5. ТРЕБОВАНИЯ ПО ПРАВИЛАМ СДЛЧИ И
приЕмки

5. REQUIREMENTS ЛS PER DELIVERY AND
ЛССЕРТАNСЕ RULES

5.1 Yetkazib berish va qаЬчl qilish tartibi 5.1 Порядок сдачп и приемки 5.1 and Рrосеdurе.
Точаrlаr kiruvchi nazoratdan o'tkazilgandan keyin ча
shartnomaga muvofiq dalolatnoma tuzilgandan keyin qabul
qilinishi kеrаk. Buyurtmachi tovarni miqdori, sifati va
partiyaning to'liqligi, shuningdek tочаr xavfsizligining Иshqi
belgilari (mexanik shikastlanishlar, tovarning alohida biгIiklari
va qismlaгining ko'rinadigan deformatsiyasi va shunga o'xshash
shikastlanishning boshqa aniq belgilari) bo'yicha hamda
tгапsроrt va qo'shimcha hujjatlarga, ishlab chiqaruvchining sifat
sertifikatlariga muvofiq qabul qiladi. Shu bilan, tоmопlаr
xaridoming vakili tomonidan amalga oshirilgan tочаrlаrпi vizual
tekshirish, uni tashish paytida tочаrlаrпiпg miqdori, to'liqligi va
tashqi belgilari bo'yicha muvofiqligini aniqlash uchun mutlaq va
yakuniy bo'lishi kerakligiga rozi bo'ladilar. Маhsчlоtlаr

tushirish ча ishlatish uchun hujjatlar bilan birga
xususiyatlaгni tasdiqlovchi muvofiqlik

siпочlаri hisobotlariga ega bo'lishi
huiiatlar rus va ingliz tillarida fuzilib,

rus ча ingliz tillarida bo'lishi va
kerak. Ishlab chiqaruvchi, partiya

beriladigan tочаrlаrпiпg Ьчtчп xizTnat

bilan Ьirgа Buyurtmachiga

sanasi hаm ko'rsatilgan bo'lishi

Товар должен приниматься после входного конIроля и
составления акта в соответствии с договором. Заказчик
производит приемку товара по колиtIеству, качеству и
комплектности партии, и внешним признакам сохранности
товара (наличие механшlеских повреждений, видимая
деформациJt отдельных узлов и деталеЙ товара и иные
подобные явные признаки повреждений) в соответствии с
транспортными и сопроводительными документами,
сертификатами качества завода-изготовителя. Настоящим,
стороны договариваются, что визуальный осмотр товара,
произведенный представителем Заказчика, должен быть
абсолютным и окончательным дlя сторон л.пя определения j

соответствия по коли.Iеству, комплекгности и внешним 
i

признакам сохранности товара при его транспортировке. j

продукция должна иметь сертификаты соответствия и
протоколы сертификационных испытаний,
подтверждающие заявJIенные характеристики,
сопрово}кдаться документацией по монтажу, наладке и
экспJryатации. Вся сопроводительная документацая
должна быть составлена на русском и английском язык€lх
и передана Заказчику вместе с поставJuIемой про.ryкцией.
Маркировка должна выполняться на русском и

The goods shall Ье accepted аftеr incoming сопtrоl and
drawing up ап act in ассоrdапсе with the сопtrасt. The
Счstоmеr accepts the goods according to the quantity,
quality and completeness of the batch, and ехtеrпаl signs
of preservation of the goods (рrеsепсе of mechanical
damages, visible deformation of individual units and раrts
of the goods and other similar obvious signs of damage) in
ассоrdапсе with tгапsроrt and accompanying documents,
quality certificates of the mапчfасtчrеr. НеrеЬу, the parties
аgrее that the visual inspection of the goods реrfоrmеd Ьу
the гepresentative of the Customer shall Ье absolute and
final fоr the parties to dеtеrmiпе compliance Ьу quantiý,
completeness and ехtеrпаl signs of preservation of the
goods during its transportation. The products shall have
certificates of conformity and certification test rероrts
сопfirm ing the dесlаrеd characteristics, accompanied w ith
installation, adjustment and орегаtiоп documentation. All
accompanying documentation shall Ье in Russian and
English and shall Ье provided to the Счstоmеr together
with the products supplied. The mапчfасtчrеr, batch
пчmьеr and date of mапчfасtчrе аrе also indicated.

shall Ье maintained fог the entire service life of

пл^л,-.,..4 сmр. 2 uз 5

Кlарап actuator tчri -

МеmЬrапаli. model: 39 IP
Aktuator hajmi 39/77,5
in2. Strok - 1,50 prujina -

94'1l24 - 46 psi.
havo kirishi - ochiq

Klapan Tana Modeli:
Тrоореr. Hajmi 4", ANSI

150, Тчri Sharli, Pastki
qism -3.75, Сч-203
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muddati davomida saqlanishi kегаk. Buyurtmachi (oluvchi)
yukni tashuvchidan qabul qilgandan so'ng, tovarlarning
shafiomada, texnik shartlarda yoki unga qo'shimcha
kelishuvlarda, shuningdek trапsрогtdа, qo'shimcha hujjatlarda,
ishlab chiqaruvchining sifat sertifikatlarida ko'rsatilgan
ma'lumotlarga muvofiqligini tekshiгishi shart. Аgаr tочаr
tashuvchidan olinganidan keyin qabul qilinganda sifati/miqdori
bo'yicha tочаrlаrпiпg nomuvofiqligi aniqlansa, Buyurtmachi
(oluvchi) tovami qabul qilishni to'xtatib tuгаdi,

английском языках, и иметь четкие обозначения. Также
ук€lзывается изготовитель, номер партии и дата
изготовлениJL Маркировка должна сохраняться на весь
срок службы поставляемого оборудования. При приемке
товара от перевозчика, Заказчик (грузопоrryчатель) обязан
проверить соответствие товара сведениям, укщанным в
договоре, спецификациях ши дополнительных
соглашенияхкнему,атакжевтранспортных,
сопроводительных документах, сертификатах качества
завода-изготовителя. В сrryчае, если при приемке товара
после его поJIучения от перевозчика будет выявлено
несоответствие товара по качеству/количеству, Заказчик

обязан

the supplied goods. Upon acceptance ofthe goods frоm the
саrriеr, the Сustоmеr (consignee) shall check the
сопfоrmitу of the goods with the information specified in
the сопtrас! specifications оr additional аgrееmепts to it,
as well as in transport, accompanying documents, quality
certificates of the mапufасturеr. If uроп acceptance of the
goods аftег their receipt from the саrriеr thеrе is а non-
сопfоrmitу of the goods Ьу quality/quantity, the Customer
(consignee) shall suspend the acceptance ofthe goods

5.2 Texnik va boshqa hujjatlarni buyurtmachiga
talablar

5.2 Требования по передаче заказчику технических и
иных

5.2 Requirements for handing-over the technical and
оthеr dосumепts to the customer.

MTRa

Yetkazib beruvchi mahsulotning belgilangan talablarga
muvofiqligini tasdiqlovchi quyidagi hчjjаtlагпi taqdim etishi
shart:

-GOST va xavfsizlik talablariga muvofiqligi to'g'гisidagi
sertifikatlar (deklaгats iyalar) ;

- ishlab chiqaruvchilaгni ko'rsatgan holda uskunaning asosiy
tarkibiy qismlarining spetsiГrkatsiyasi, shuningdek ularga
muvofiqlik sertifikatlarini ilova qilish;

-Rus va ingliz tillarida o'rnatish, ishga tushirish va foydalanish
uchun hujjatlar; Ваrсhа etkazib beriladigan asbob-uskunalar
kirish nazoratidan o'tkaziladi, jihozlar оmЬоrgа kelib
tushgandan so'ng ishtirokchi vakili.

Mahsulotga quyidagi hujjatlar ilova qilinishi kerak:

- tovarning muvofiqlik sertifikatini Иqdim etish zагur;

- miqdori, tovar birligi паrхi va umumiy sчmmаsi ko'rsatilgan
tочаr йvsifi bilan sotuvchining schyot-fakturasi (schyot-
fakturasi);

- qabul qiluvchining nomiga berilgan jo'natma qog'ozi,
Buyurtmachining nomi, amaldagi shartnomaning rаqаmi va
imzolangan sanasi;

поставщик обязан предоставить сле.ryющие документы,
подтверждающие соответствие продукции установленным
требованиям:

-Сертификаты (лекларации) соответствия требованиям
ГОСТ и безопасности;
-Спецификация основных комплектующих оборулования
с укщанием производителей, а также приложением
сертификатов соответствиrI на них;
-.Щокументация по монтажу, нЕlладке и экспJryатации на
русском и английском языках; Все поставляемое
оборулование проходит входноЙ контроль, с
представителем участника при поJIучении оборудования
на скJIад.

Товар должен сопровождаться следующей
документацией:

-необходимо предоставить сертификат соответствия
товара;

- счёт-факryра (инвойс) Продавца с описанием товара,
указанием колиtIества, цены единицы товара и общей
суммы;

- танспортная накJIадн€ш, выпущенная на имя
грузопоJryчатеJи, наименование Заказчика, номер и даты

The Supplier shall provide the following documents
сопfirmiпg compliance of the products with the established
rеqчiгеmепts:

- Certificates (declarations) of compliance with GOST and
safeф requirements;

-Specification of main components of equipment with
indication of mапчfасturеrs, zý well as application of
certificates of сопfоrmitу for them;

-Documentation fоr installation, adjustment and operation
in Russian and English; All supplied equipment is subject
to incoming inspection with the participant's rергеsепtаtiче
when receiving the equipment at the wаrеhоusе.

The goods shall Ье accompanied with the following
documentation:

- the certificate of сопfоrmitу of the

- invoice (invoice) of the Sеllеr

\ лz1_.Jrtt( \tц

of the

- consignment note issued in

goods, indication of the
and toйl amount;

the паmе of the Customer,
the existing contract;

сmр. 3.uз 6
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- hisobvaraq-fakturaning raqami va sanasi ko'rsatilgan
tovarning ke lib ch i qishi to' g' risidagi sertiГrkat;

- qadoqlash varaqasi, ishlab chiqaruvchi tomonidan berilgan
tочаrlаrпiпg s ifat sertifi kati, tovarning xavfsizl ik ma'lumotlar
varag'i.

подписания действующего контракта;

- сертификат о происхождении страны товара с укщанием
номера и даты иtшойса;

- упаковочный лист, сертификат о качестве товара,
выписанного производителем, паспорт безопасности
товара.

- Certificate of origin of the сочпtrу of goods indicating
the invoice пчmЬеr апd date;

- packing list, Certificate of qualiý of goods issued Ьу the
mапчfасtчrег, product sаfеф passport.

6. TRANSPORT QILISH ТЛLЛВLЛRI б. трЕБовАния к трлнспортировАнию 6. TRЛNSPORTATION REQUIREMENTS
Точаrlаmi trапsроrt vositalarida tashish hаr bir tovarga tegishli
tashish bo'yicha xalqaro standartlar va qoidalarga muvofiq
amalga oshirilishi kerak.

Перевозка товаров с помощью танспортных средств
должна осуществляться в соответствии с
международными стандартами и правилами перевозки
каждого товара.

Transportation of goods Ьу means of vehicles must Ье
caпied out in ассогdапсе with international standards and
rчlеs for the transport of each product.

7. KAFOLATLAR НЛJМI ЧЛЛОКI МUDDАТIGЛ
тлLАвLАR

7. ТРЕБОВАНИЯ К ОБЪЕМУ ИIИЛИ СРОКУ
ПРЕДОСТЛВЛЕНИЯ ГАРЛНТИЙ

7. REQUIREMENTS FOR ТНЕ SCOPE AND/OR
PERIOD ОF GUЛRАNТЕЕS

Точаrlаrпi saqlashning kafolat muddati, saqlash talablariga
riоуа qilgan holda, хаridоrgа tovar etkazib Ьегilgап kundan
boshlab kamida 24 оу bo'lishi kеrаk.

Гарантийной срок хранения Товара должен cocTaBJuITb не
менее 24 месяцев с даты постzlвки Товара Покупате.lпо,
при условии соблюдения требований к хранению

The guaranteed period of storage of the Goods must Ье at
least 24 months from the date of delivery of the Goods to
the Вuуеr, subiect to the storage rеqчirеmепts

8. ЕККОLОGIYЛ ЧЛ SЛNIТАRIYЛ ТАLЛВLАR 8. ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ И СЛНИТАРНЫЕ
ТРЕБОВЛНИЯ

8. ENVIRONMENTAL AND SАNIТЛRY
REOUIREMENTS

Mahsulot O'zbekiston Respublikasida belgilangan ekologik va
sanitariya talablariga javob berishi, gigiyenik sertifikatga ega
bo'lishi kerak (аgаr mahsulot gigiyenik sertifikatlash чсhчп
mаjЬuriу bo'lsa).

Товар должен соответствовать экологическим и
санитарным требованиям, установленным в ресгryблике
узбекистан, и должен иметь гигиенический сертификат
(если товар является обязательным к гигиенической
сертификации).

The product must соmрlу with the епчirопmепtаl and

sanitary requirements established in the Republic of
Uzbekistan and must have а hygienic certificate (if the

product is mandatory fоr hygienic ceгtification).

9. XAVFSIZLIK ТЛLАВLАRI 9. ТРЕБОВАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 9. SAFETY REQUIREMENTS
Mahsulotni ishlatish, saqlash va yolq qilish paytida xavfsiz
bo'lishi kerak.

Товар должно быть безопасным при его эксплуатации,
хранении, а также утилизации.

The goods shall Ье safe during their ореrаtiоп, storage and
disposal.

l0. мIоDоRтлLлвLлRI 10. трЕБовАния к количЕству 10. REQUIREMENTS FоR QUANTITY
Jt Nomlanishi наименование Мтр Name of goods

Klapan to'plami l Комгulект кJIапана l 1set of valve

l1. QлвUL QILGAN оISолRмлLлR Rо,YхлтI l1. пЕрЕчЕнь принятых сокр 11. LIST оF лссЕртЕD ABBREVIATIoNS
.М сокращение Reduction
ý>
б,[s ma'nosiъ. расшифровка сокращения Explanation of the аЬЬrечiаtiоп

l

ILОЧЛLЛR RO,YXATI 12. пЕрЕчЕнь приложЕниЙ 12. лттАснЕD APPENDIXES
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ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ / TECHNICAL ASSIGNMENT Ou*n
ýýýrlan ýNн

Ns sаhifаlаr soni Количество страниц NumЬеr of
l

Tayyorladi / Разработчик / Developed Ьу N F.Хусанов
G.Khusanov

/ Соеласовано / Дgrееd
Bosh muhandis o'rinbosari-IBX Ьоshlig'ilЗаместитель главного инженера-Начальник службы по управJIению

Chief Head of RMS:
Т. !иёров
Т. Diyorov

Bosh metrolog о'riпЬоsаri / ЗаместитеJIь главного метролога / Deputy Chief Metrologist: ffi О. Ачилов
о. Achilov

boshlig'i/ Начальник CYMTP/Chief of The Material and technical rеsочrсе mапаgеmепt service:MTRB l Т.Восиев
Т. Vоsiуеч

NO'A va д sexi boshlig'I / Начальник цеха КИП и А / Chief of the Instrumentation Department: -#- ;-ffi,$i
NO'A ча д sexi uchastka boshlig'I Начальник участка цех КИП и А:

Head of the section of the instrumentation and А department: ф,ЁGФж
MTRB xizmati muhandisi / Инженер сумтр / Епgiпееr of The Material and technical rеsоurсе management sеrчiсе: @@v\**ffffi
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